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,, Zatisje pred buru *

Dragi nasi vjerni citatelji pratitelji nasih programa projekata.

Dosla nam je prava jesen. Padaju kise i
lisce, padaju i temperature ali i nase kukn-
Jjave, zbog hladnoce i kratkih dana... Nikad
zadovoljni, uvijek namrgodeni i picajzle
Sto se odnosio na mnoge vjerne i nevjerne
Citatelje naseg dragog casopisa ,, Pljesak
DLAN-om “ jer nece biti kompromitirajucih i
provokativnih clanaka ... Zato vam sad nudi-
mo malo zatisje, a bura nam dolazi u sljedece
na broju — u prosincu, gdje ¢e nam zahvalju-
Jjuci vibri (negativnoj ili pozitivnoj, na vama,
citateljima, je da odlucite!?) zima odmah biti
vruca. No, strpljenja do sljedeceg broja ...

U ovom primjerku, Sestog broja casopisa, cita-
ti cete o likovnoj umjetnosti Gluhih, kazalistu
gluhih, iskustvima gluhih glumaca i per-
formera kao i o nekim zanimljivim cinjenicama
povezanih s kulturom Gluhih. Jos jednom vam
zelimo reci da na mobilnim uredajima skinete
aplikaciju za ucitavanje QR kodova u kojem
Cete vidjeti video uratke u kojima su intervjui
sa njemackim glumcem i voditeljem kazalista
gluhih ,,The Thow&Show* i poznatom per-
formerkom iz ,, The Maloes Show*. Naravno,
oni koji ne znaju ili umanjuju vrijednost i bo-
gatstvo znakovnog jezika omogucena im je pris-
tupacnost sadrzaja — podnapisi. Samo nema,
na zalost, zvucne naracije za slijepe osobe.

U intervjuima Ccete citati o vlastitim iskust-
vima i dozivljajima njemackih i Spanjol-
skih glumaca, kako su se razvijali i pro-
bili na trziste i postali su neizostavni dio
raznih Festivala Gluhih u Europi i Svijetu.

S ponosom i radoscu vam zelimo prikazati us-
pjesan nastup nase predstave ,, Tuzni klaun*
koja je premijerno prikazana u svibnju ove

godine, a onda je krenula turneja od Sicilije
do Ceske. Festival ,,SALVIA“, na kojem re-
dovno sudjelujemo, je bio u Trapani (Sicilija)
i, Tuzni klaun* je razveselio i zabavio mnoge
gluhe i glas se cuo do Praga u kojem je bio
organiziran Festival ,, Mluvici Ruce* na kojem
smo takoder nastupili vrlo uspjesno. Sve smo to
okrunili zadnjim nastupom ove godine na UP-
SET Festivalu u Zagrebu. A iduce godine plan-
iramo barem dvije ili tri izvedbe, nadamo se ...

U Ccasopisu cete naci i reportazu naseg glaz-
benog sastava ,, Deaf Band DLAN “ koji je nas-
tupao na Danu Gluhih (Dovas tag) u Malmu.
Zahvaljujuci odlicnoj suradnji sa bracom Blu-
meier — organizatorima Deaf Tatto Convention
i raznih manifestacija i konferencija u Svijetu
bili smo u Malmé-u, a proslih godina u Erfurtu
i Reimsu, a iduce godine idemo u Frankfurt.
Veliko hvala braci Blumeier, oni su se poka-
zali kao pravi suradnici, prijatelji i ljubitelji
programa i projekata Udruge ,,DLAN®, za
razliku od nekih zgubidana i vjetropira koji su
nam prodavali ,,maglu* i obecali brda i dol-
ine tipa nastup u Dominikanskoj Republici ...

Eto, nadam se da ce , zatisje” biti toliko
koliko zamimljivo pred buru (u prosincu,
kad cete uzivati u novom broju) ... Do tad,
mir s vama i dovidenja do sljedeceg broja.

Ugodno citanje i ,,mirovanje * u toplini vasih
domova.

Vas Angel



IAN IMLJIVOSTI

“Tiho proucavanje umjetnosti”:

Gluhi umjetnici renesanse

Razdoblje renesanse bilo je izuzetno plod-
no vrijeme u svijetu umjetnosti iu njemu
su prelingvalno gluhe osobe mogle izgra-
diti uspjesnu karijeru. Rosamund Oates is-
trazuje zivote nekih od gluhih muskaraca
diljem Europe koji su naucili kako se iz-
razavati i komunicirati kroz svoju umjetnost

Godine 1482. Leonardo da Vinci napustio
je Firencu, gdje je zapoceo svoju Karije-
ru desetak godina ranije, i uputio se u Mila-
no. Tamo je dobio narudzbu za oltarnu sliku
— Djevicu na stijenama — koju je izradio s
nekoliko lokalnih umjetnika, bracom Am-
brogio i Evangelista de Predis. Dok je bo-
ravio kod obitelji de Predis, Leonardo je up-
oznao drugog umjetnickog sina, Cristofora.

Za razliku od svoje brace, Cristoforo de Pre-
dis viSe je volio raditi u minijaturi, a postao je
poznat po izradi detaljno iluminiranih knjiga.

Bio je i prelingvalno gluh. Suvremenici su
ga nazivali 'gluhim i nijemim', §to je znacilo
da je koristio znakove i geste za komunik-
aciju — a to je ostavilo dojam na Leonarda.

U biljeskama koje su kasnije objavljene kao
»Rasprava o slikarstvu“ , primijetio je kako
znakovni jezik moze biti izrazajan i potaknuo
umjetnike da proucavaju "pokrete" gluhih ljudi
koji"govore pokretimaruku, ociju, obrvaicijele
osobe u zelji da izraze ideju koja im je na umu.”
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Minijatura koju je naslikao Cristoforo de Predis

(1440.-1486.), prikazuje Petra, kojeg otkriva
sluga, koji nijece da poznaje Isusa.

Cristoforova karijera gluhog slikara bila je
neobicna, ali daleko od jedinstvene u rene-
sansnoj Europi. U Rimu je jo§ jedan gluhi
slikar po imenu Pinturicchio najprije radio
na freskama za Sikstinsku kapelu, da bi kas-
nije presao na ukraSavanje stanova Borgia
u Vatikanu. Podrijetlom iz Umbrije u Ital-
iji, izgubio je sluh kao malo dijete pa je ko-
municirao znakovima, bio je poznat kao
Sordicchio (otprilike 'mali gluhi covjek').

Uz narudzbe visokog drustva u Rimu, Pinturic-
chiova karijera odvela ga je u Sienu i Perugiu.
Aniuspjeh gluhih umjetnika nije bio ogranic¢en
samo na Italiju. Jedan od najistaknutijih um-
jetnika u Spanjolskoj 16. stolje¢a bio je Juan
Fernandez Navarrete, koji je 1568. imeno-
van dvorskim slikarom Filipa II. i radio je na
velianstvenoj kraljevskoj palaci El Escorial.



Poznatiji kao 'El Mudo' ('Nijemi'), Navarrete
je slikao u Italiji, posjetio Veneciju, Firencu,
Rim i Napulj, prije nego sto se vratio u Ma-
drid. U Nizozemskoj je jedan od vodeé¢ih um-
jetnika pejzaznog slikarstva u nizozemskom
zlatnom dobu bio prelingvalno gluh: Hendrik
Avercamp. Specijaliziran za zimske krajo-
like, uzivao je ogroman uspjeh tijekom svog
zivota jer su njegovi radovi bili medu najsk-
upljim slikama na prodaji u Amsterdamu.

Sto je umjetnost uéinilo priviacnom karije-
rom za prelingvalno gluhe osobe?

Djelomi¢no je to bilo zato Sto se mog-
lo poucavati gledanjem. Diljem Europe
su se prelingvalno gluha djeca uglavnom
usmjeravala na prakticne zanate koje su
mogla nauciti prvenstveno promatranjem.

U ranoj modernoj Engleskoj, gluhi su djeca-
ci redovito Segrtovali za krojace i kovace, no
za one iz bogatijih obitelji prikladna je al-
ternativa bilo ucenje kod umjetnika. Godine
1654. William Gaudy — nasljednik velikih
imanja u Norfolku — organizirao je da njegov
najstariji sin John, koji je bio gluh, slika s lo-
kalnim umjetnikom Matthewom Snellingom.

Ostatak obitelji bio je skeptican, posebno
Johnov djed koji nije bio voljan pokriti trosk-
ove i tvrdio je da se od njega viSe nista ne moze
ocekivati, buduéi da je John "ostao bez rijeci".
Ali on je nadglasan, a Johnu se ubrzo pridruzio
njegov mladi brat Framlingham, koji je ta-
koder bio gluh. Na kraju su braca otisla u Lon-
don na usavrsavanje u studiju Sir Petera Lelyja
(tadasnji dvorski slikar kralja Charlesa II.).

Kopiranje je bilo vazan element umjetnicke
obuke u tom razdoblju; i to je bila metoda
poducavanja koja je dobro odgovarala braci
Gawdy. Snelling bi starijem Johnu slao slike

.......

princeza” koju je i sam “kopirao do koljena”.

Glavna prepreka prelingvalno gluhoj dje-
ci, 1 zapravo djeci koja mogu cuti, bila je ta

Sto je Skolovanje umjetnika bilo skup posao.
Kad se John preselio u London, na primjer,
obitelj Gawdy placala je moderni ekviva-
lent od oko 17.000 funti godiSnje za njego-
vo poducavanje, plus troSkove smjeStaja.

Mozda ne iznenaduje da su mnogi gluhi um-
jetnici koje poznajemo potjecali iz bogatih
obitelji. Juan Fernandez Navarrete i Hendrik
Avercamp imali suimuénu pozadinu, kao i Ben-
jamin Ferrers, prelingvalno gluh ¢ovjek koji je
studirao na umjetni¢koj akademiji koju je os-
novao vodec¢i slikar portreta Godfrey Kneller.

Drugi gluhi muskarac, Richard Crosse, po-
hadao je Crtacku skolu koju je osnovao Wil-
liam Shipley 1750-ih, a potjecao je iz plemicke
obitelji u Devonu.

Je li njihova umjetnost bila oblik komunik-
acije?

Za neke prelingvalno gluhe osobe crtan-
je je bilo vise od zvanja ili ¢ak poziva: bilo
je sredstvo interakcije sa svijetom koji Cuju
i postoje brojni izvjestaji o gluhim oso-
bama koje su se izrazavale kroz umjetnost.

Jedan od najspektakularnijih primjera bio je
rad Luce Rive iz 1624. Umjetnik iz Milana,
izrazavao je svoje zelje i potrebe, crtajuci slike.
Gluhe osobe mogu koristiti crtanje kako bi si
olaksale svakodnevne interakcije. John Dight,
poveziva¢ knjiga u Exeteru iz 17. stoljeca,
nosio je biljeznicu u koju je crtao slike kada
ljudi nisu razumjeli njegov znakovni jezik.

Mladi brat Gawdy, Framlingham, uvijek
je nosio krede i drugu opremu za crtan-
je koja mu je pomogla u komunikaciji.

Cini se da je crtanje takoder bilo znada-
jan dio obrazovanja gluhih, budu¢i da bil-
jeznice sacuvane iz 17. i 18. stolje¢a poka-
zuju kako su ucitelji koristili slike kako bi
pomogli gluhoj djeci da nauce Citati i pisati.
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Zimski prizor naslikao umjetnik Hendrik Averca

Tijekom ranog modernog razdoblja jo$
uvijek su postojale sumnje u to koliko se
prelingvalno gluhe osobe mogu smatra-
ti potpuno odgovornima po zakonu, jer ne
govore glasom. Stoga je umjetnost postala
mocan nacin da gluhe osobe pokazu svo-
ju sposobnost racionalnog razmisljanja.

Izmedu 1710. i 1720., Benjamin Ferrers
morao se boriti s nekoliko sudskih slucaje-
va kako bi zatrazio svoje nasljedstvo, da bi
konac¢no bio proglasen "sposobnim" za upra-
vljanje svojim poslovima na Sudu kancelar-
ija. Zatim se pojavio pred Sudom za opcu
tuzbu, gdje je prikazano nekoliko njegovih
slika kao daljnji dokaz da je "dobro razu-
mio", pa mu je dopusteno da naslijedi svoju
imovinu. Sljede¢e godine Ferrers je naslikao
jednu od svojih najpoznatijih slika, Dvor
kancelarija za vrijeme vladavine Georgea I.

Kako su takvi umjetnici bili primljeni u to
vrijeme 1 kakva je njihova ostavstina danas?
U renesansnoj Europi postojalo je uvjerenje
da je vjerojatnije da ¢e prelingvalno gluhi lju-
di zapravo biti dobri umjetnici nego ljudi koji
¢uju, bududi da ¢e jedno od njihovih osjetila
—u ovom sluc¢aju vid — nadoknaditi' njihov ne-
dostatak sluha. U pjesmi koja slavi Benjamina
Ferrersa nakon njegove smrti 1732., Vincent
Bourne je tvrdio da mu je njegova gluhoc¢a
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omogucila da cijeli svoj zivot posve-
ti "tihom proucavanju umjetnosti".
Leonardo da Vinci je tvrdio da gluhi ljudi
mogu “svaku nesrecu ljudskih tijela razumjeti
bolje od bilo koga tko moze govoriti i Cuti”.

Svi ovi umjetnici — koji ¢ine samo mali udio
mnogih prelingvalno gluhih umjetnika koje su
nedavno identificirali povjesnicari umjetnosti
Angelo lo Conte i Barbara Kaminsky — stvo-
rili su uspjesne karijere u vrijeme umjetnickih
inovacija. Njihovi se radovi jo§ uvijek mogu
vidjeti u galerijama diljem Europe. Radili su
kao slikari, emajleri, ponekad i ucitelji, a nji-
hova je ostavstina trajan zapis o doprinosima
koje su gluhe osobe dale renesansnoj kulturi.

Dr. Rosamund Oates predaje ranu mod-
ernu povijest na Sveudilistu Manchester
Metropolitan, trenutno radi na povijes-
ti gluho¢e u Engleskoj u tom razdoblju i
vodi istrazivacki klaster Kulture invaliditeta
Ovo je djelo podrzao Leverhulme Trust. Mno-
gi od umjetnika o kojima se govori imaju ra-
dove izlozene u Centru za bastinu gluhih u
Manchesteru.

https://www.historyextra.com/period/renaissance/
deaf-artists-art-creators-renaissance-europe/

Odabrao:Lino Ujci¢
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UJEDINJENI NARODI
GA STITE

lako se vecini ljudi moze
€initi cudnim, postoji
kultura gluhih koja nije
povezana s invaliditetom,
vec¢ sa znakovnim jezikom
i vizualnim dozivljajem
svijeta. Clanak 30.
Konvencije o pravima
osoba s invaliditetom
priznaje pravo gluhih
osoba na njihov kulturni

i jeziéni identitet.

SMATRA SE
ETNICKOM KULTUROM

Kultura gluhih ispunjava
sve kriterije koje su
postavili drustveni
znanstvenici: kolektivho
ime, norme i vjerovanja,
vrijednosti, znanje, obic¢aje,
drustvenu strukturu, jezik,
umjetnost, povijest itd.

O

PET
STVARI
KOJE
NISTE
ZNALI
O
KULTURI
GLUHIH

U ENGLESKOM
KORISTE
VELIKA SLOVA

U engleskom jeziku
razlikuju se izmedu
Deaf, s velikim slovima,
za prepoznavanje kulture
gluhih i deaf, s malim
slovima, za patologiju
gluhoce. Moguce je da
se u drugim jezicima

ne koristi jer bi po svojoj
gramati¢koj normi bio
neispravan.

SLAVA
TIHOG PLJESKA

Pljesak rukovanja u
zraku jedna je od
najpoznatijih gesti
kulture gluhih.

Njegovo je podrijetlo
nejasno, ali se vjeruje
da je moglo nastati
nakon koncerta
Beethovenove Devete
simfonije 1824. godine.
Publika, znajuci za
Beethovenovu gluho¢u,
a nije mogla €uti pljesak,
pocela je mahati rukama
u zrak.

CAK JE | SMISAO
ZA HUMOR DRUGACUJI

Dokazano je da u kulturi
gluhih postoje vlastiti
vicevi koji se prenose

s koljena na koljeno
gluhih osoba koje
razumiju samo ako
poznaju znakovni jezik

i kulturnu specifi¢nost
humora.

7
STUDENI/ 2023



DOGADANIJA

XI Festival umjetnost i kulture Gluhih — SALVIA

Trapani - Sicilija

Festival Salvia organizira se svake druge go-
dine, u drugom mjestu i tad nekoliko dana
gluhi posvjeéuju vrijeme jedni drugima, razm-
jenjuju iskustva, spoznaje, ideje. Organiziraju
se i seminari, radionice, druzenja gdje se uci
i usavr$ava u raznim vidovima umjetnosti —
glumi, plesu, poeziji, te likovnoj umjetnosti.

Po peti put na ovom festivalu sudjelovali su
i Cetiri ¢lana Udruge kazaliste, audiovizualne
umjetnosti i kulture Gluhih — Dlan — Iva Vrbos,
Lemary Vuleti¢,Angel NaumovskiiLino Uj¢ié.

Sudionici Festivala bili su iz 10 drza-
va: Italije, Belgije, Kanade, Spanjolske,
Njemacke, Francuske i naravno iz Hrvatske.
Dosavci na Siciliju opet smo dozivjeli tem-
peraturni Sok, bilo je zaista pakleno vruce a
dosli smo iz Zagreba gdje je bilo tad relativno
svjeze, poslije ljetnih kisa. Zato iznenaden-
je na Siciliji bilo je skroz drugacija arhitek-
tura, nacin zivota, kultura, ljudi... Malo je
zalosno §to ima dosta zapustenih zgrada.

Na festivalu su nas upoznali sa programom
kako i gdje ¢e se odvijati, Sto ¢e se sve dogada-
ti i to na internacionalnom znakovnom jezi-
ku, onda su nas pozdravili sami organizato-
ri, najprije predsjednik ,,Salvie“ — Salvatore
Falletta i Alexandra Von Bohdziewicz Do-
lenga, a domacini Fabiano Giuffrida i Patri-
zia Alcamo zazeljeli su nam dobrodoslicu.

Predstave su se odrzavale u Teatro — cinema
,,Don Bosco® , Prekrasno je to staro kazaliste,
kao i predstave u kojima smo uZivali tri dana.
Belgijanci su se predstavili sa dvije pred-
stave: ,,Father and son“ i ,,Karl Lagerfeld.
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24.7-29.7.2023.

Dvije su predstave imali i Francuzi:“Jayson
Magic show* i ,,“Jef’s music” te Nijem-
ci isto dvije predstave: ,,Change of time® i
,»Mozart“. Dok su po jednu predstavu imali
predstavnici Italije “Head of Moro®, Kanade:
,Le Maythe de la Main Rare“, Spanjolske:
,» Married life” poznati perfomeri ,,The Maloes
Show*, te mi iz Hrvatske: , Tuzni klaun“.

Kroz dan smo se u radionicama, obogacivali
novim spoznajama i iskustvima, razmjen-
jivali ideje, prijedloge, savjete. Vidjeli smo
mnogo toga novog , neobi¢nog §to je trebalo
istrazivati dalje, eksperimentirati, isprobavati.

Posebno ¢u izvojiti
odrzala Silvia Tadi¢

predavanje koje je
»Znacaj kulture i

umjetnost Gluhih na svjetskoj razini®
Rastali smo se s mislju za ponovnim
susretom, nadamo se za dvije godine.

Do tada primjenivat ¢emo u nasim odnosi-
ma, grupicama, udrugama, zajednicama neka
steCena znanja, iskustva, prijedloge i ideje.

Duh Salvie ¢emo njegovati i dalje.




JhG 2

zni klaun® “Hrvatska
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“onference atte

~ we shine a spotlight
“ecagnized ours,
“ne another

Falletta na Festivalu Salvia



KULTURA

MLUVICI RUCE

Festival znakovnog jezika u Pragu

U Pragu 24.9.2023. godine na
26. Festivalu znakovnog jezika, bili
su clanovi udruge DLAN, Iva Vr-
bos, Lino Uj¢i¢ i Angel Naumovski.

Ceski savez gluhih ove godine je u
povodu  obiljezavanja  Medunarod-
nog dana gluhih ugostio gluhe umjet-
nike iz Ceske, Argentine i Hrvatske.

U Pragu u kazalistu Rokoko odrzalo se
6 predstava. Mi smo se iz Hrvatske pred-
stavili sa predstavom ,, Tuzni klaun®.
Gledateljima se dopalo i podrzali su nas
s velikom paznjom i pljeskom.

Svojim performansima odusevio nas je
Aldo Oscar Bossio iz Argentine. Uziva-
li smo u glumi poznate ¢eske glumice i
plesacice Michaele Kosiecove. Bio je
to kratak, ali nevjerojatno bogat vikend
ispunjen novim kazalisnim iskustvima
ali 1 dozivljajima sa ulica Praga, tog
prekrasnog povijesnog grada koji izaziva
divljenje kulturi i bogatstvu duha ¢eskog
naroda.
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Dlanovci ispred plakata
L, Mluvici ruce u
kazaliste Rokoko u Pragu

Dlanovci sa poznatim perforn
Aldom i Martinom



Stand-up nastup Michaele
Kosiecova "Mama" - emo-
tivan govor o radostima i
tugama majcina zivota

Grupa Hands Dance se
oprasta od publike nakon
nastupa Komicar Aldo Oscar Bossio iz Ar-

gentine u ulozi "Veselog klauna"

Nastup gluhe djece od 1. Razreda OS u
Liberecu pod vodstvom Lenke Marxa pod
naslovom ,, Ples je nasa radost

Predstava "Tuzni klaun" u izvedbi hrvatskih
glumaca - prica o klaunu koji je zelio biti bolji
i Zelio zabaviti djecu




UHNLEIN
him performerom iz Miinchena

Roland Kiihnlein, roden 1956. godine, kao gluh, gluhi su mu bili i roditelji. Pohadao je
Skolu za gluhe Bayreuth i u Miinchenu zavrsio za kartografa. Od 1979. godine glumi u
kazalistu gluhih ,,Throw&Show*.




Savez gluhih grada Miinchena je imao za-
datak podrzati  gluhu kazalisnu skupinu,
nudili su razne kulturne ponude.  Ro-
land i njegov kolega su prihvatili izazov i
poceli su 1979. s kazaliSnom predstavom.

Koristili su mjesavinu znakovnog jezika i ne-
verbalne komunikacije. Na karnevalu u 1980.
ili 1981.godini, vrlo je dobro prosao njihov
nastup. Svi su plakali od smijeha. Publika
ih je dobro razumjela i prihvatila. Od tada je
bilo jasno da su uspjeli sa ,,Throw&Show".

Njegova prva uloga bila je u predstavi
»lzopacen svijet“, kad je jo§ bio direk-
tor. Glumica koja je trebala glumiti ma-
jku nije bila uvjerljiva pa je preuzeo njenu
ulogu, iako je isprva odbio, ali je pomalo
glumeci zenske uloge dosao do glavne uloge.

Predstava je zapravo bila borba za priznan-
je znakovnog jezika. Gluhi su glum-
ci imali teski put. Mnogo je raspra-
va bilo i sa prevoditeljima. Gluhi su u
kazaliSnim skupinama bili su sve aktivniji.

Tako je , Throw&Show* — ,Bacite zna-
kovni“ 1979.g osnovan na temelju tadaSn-
je gradske udruge gluhih u Minchenu. A
zelja im je pokazati da gluhi mogu ima-
njegovati

ti  kazaliste 1 svoju kulturu.

Postali su poznati, zvijezde medu gluhima u 44
godina postojanja kazalista ,,Thow & Show*.
Kazaliste je za Rolanda apsolutna strast.

Na pozornici je njegov dom. Isti¢e kako voli
uciti, sticati nova iskustva jer je znatizel-
jan covjek te misli kako se gluhi glumci
trebaju viSe druziti sa stranim kolegama.

Zato je 1 pohvalio nase glumce iz udruge
Kazaliste, audiovizualne umjetnosti 1 kul-
ture Gluhih - ,Dlan*“ s kojima se druzio
u Tallinu ( Estonija) 2012. pri izvodenoj
predstave: ,,Devet mjeseci i deset minu-
ta“ kao 1 izvrsnu kostimografiju 1 sce-
nografiju nase predstave ,Pinokio* izve-
dene u Vacu u Madarskoj, 2016.godine.
Cestitao je i na izvrsnom izvodenju nase pred-
stave ,,Tuzni klaun® u Trapaniju 2023. godine.

Skupina “Throw & Show”

Susret ¢lanova “Throw & Show i Dlanovaca u Trapani 13
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INTERVJU

u Trapani, Sicilija

.. Vazn© je-dok ima jo§ interesa
u nasoj skupini onda ¢emo jos djelovati. Ako nema,
onda zatvarafo. f

Razgovor sa Rolandom Kiihnleinom

Angel: Sljedeciplanovi?
Nove 1deJeP nove [ﬂa ove’

Angel: VI radite, vjezbate isﬂﬁﬁ%
iz hobija ili? Roland: Da

RolandDa, iz hobija. Nismo profesionalci. Imamo
/s/veff poslove, a nakon toga u slobodno vrijeme se
~ bavimo kazaliStem. Sad smo svi\umirovljenici; osim
jednog koji jo$ uvijek radi. I tako\i dalje djelujemo.
Ponavljam, dok jo§ ima interesa ia kazaliste, da,
nastavit éemo. Ake'flema interesa OpAA NIStay Zat-
varamo. Ne znar nz{’m buducnost dONOSISSVEN e
moguce. | . y )

Angel: Da i mlate pm{[ aNod I\lmlstakstva kul-
ture i sli¢no/o0d jemackoo saveza Gluliih ..
Roland: Od:Njemackog'saveza Gluhih né: Samo od
instifteijauKojima su cujuci. Od instituéija Koji po=
mazu. amaterskimuinjetnicima npis 1nst1tu01]a koji
nanciraju profesiona na kazali§ta} |
Odlk.ll amaterskih kazaliSte Su viSe-manje pov-

VO, nase gostovanje na Festivalu u Trapani
dobili smo podrsku za financiranje putovanja.
Angel: Redovito dobivate podr§ku?

Roland: Da, ne uvijek, ali u ve¢ini slu¢ajeva da. Ovi-
si o ljudima koji rade i koji u institucijama. Ljudi
koji vode politiku financiranja amaterskih kazalista
nekad daju manje, nekad vise, ali do sada je bilo sve
podrzano.

Angel: Da li vi u svom kazaliStu, osim dramske
umjetnosti imate i druge tipove umjetnosti kao
slikarstvo, film, fotografija; literarno izraZzavanje
islicno?

Roland: U Njemackoj?

Angel: Ne. Vase kazaliste ,,Thow Show*?

Roland: Da, u nasem ,,Thow Show** osim kazali$nih
predstava radimo i Sou zabave. Time ne mislimo
samo na dramske komade nego na Sou zabave kao
interakcije sa publikom. Kao naprimjer cirkuske
to¢ke, klaunovi i sli¢no.

Angel: A likovno izrazavanje?

Roland: Ne
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napravimo nesto ovo, ond se mi nalawPo primimo
posla, razmlsl]amo Sto bi nesto novo, 1 tako opet 1
opet / /
Angel: Imatg¢, li.wﬁr u,ko;em radite komade?
Prostor unajmljujete/iplacate il j
tor?
Rolk{nd: Moja supruga’je nasv
imala¥prostor\k 5jem smo vjczbali i sy
dopusteno i nismo morali placati fiajgm prostora.”
Jednom tjedno uvecer smo korisyili'i. 0. sve préma
dogovoru i nasim planovira, FESS
Angel: Dok ste Vlezball I-radili

b g

u kazalisne kuce ili?

Roland: Nekad da, nekad ne. Sve je bila stvar orga-
nizatora.

Angel: Koliko puta ste dosad izvodili predstave?
Godi$nje naprimjer?

Roland: Nekad jednom, nekad vise. Godisnje od 10-
15 predstava.

Angel: U Njemackoj?

Roland: Da, najvise u Njemackoj. A po Europi jako
malo, jednom ili dva puta nastupamo. Najvise po
Njemackoj.

Angel: Vase miSljenje? Jeste li zadovoljni ili mis-
lite da mozZete viSe i bolje? Kako vi gledate na
odaziv publike gluhih ljudi? Da li vas prihvaéaju
ili mislite da moze bolje i vise?

Roland: Hm, da ... Op¢enito gluhi ljudi, ne svi, ne
podrzavaju kazaliste niti idu na predstave. Vise vole
druzenja i zabave. Dokad ¢emo raditi predstave, ni
sami ne znamo. Sve je moguce, ali kazem najvaznije
kako organizator ima planove i vizije o nastupima
naseg kazalista. Mi smo uvijek kao i inace spremni.
A §to ¢e ubuduce biti ne znamo.



INTERVJU

Razgovor s glumackim parom iz sastava
“The Maloes Show” u Trapani, Sicilija

Lemary: Zeljela bih vam postaviti pitanje o va%oj
grupi ,,The Maloes Show“? Tko predstavlja gru-
pu ,,The Maloes Show*?

Marina Longares Escrichs: U poc¢etku sam solo nas-
tupala u pocetku pod imenom ,,The Maloes Show",
a dio naslova po¢inje mojim imenom Marina, s time
da prva dva slova MA, a druga dva slova od prvog
prezimena— LO ide od Longares zatim na kraju
drugo prezime Escrichs prva dva slova ES i dobi-
va se spajanjem tih slova ,,Maloes* — ,,The Maloes
Show*. Nakon nekog vremena priklju¢io se novi
¢lan tj. moj suprug i htjela sam promijeniti ime mog
showa i da bude novo i zajedni¢ko ime. No, moj su-
prug je odbio i inzistirao da ostane kako je. Iz ra-
zloga §to sam ja prva pokrenula sve zato to postuje.

Lemary: Koliko dugo sa svojim to¢kama nas-
tupate? Koliko sveukupno?

Marina Longares Escrichs: Dugo dugo dosta go-
dina tj. 20-tak godina nastupamo, ali jo$ prije za
vrijeme mog odrastanja sam nastupala u drugim
skupinama. Onda sam izasla kao solo i nastupa-
la na YouTube kanalu, a nakon nekoliko godi-
na sam presla na FaceBook profil i na kraju na
svoj profil na Instagramu i do sada tako djelujem.

Lemary: Zasto gluhi ljudi sve manje i manje rade
i sudjeluju u umjetni¢kom stvaranju? Sto vi mis-
lite koji je tome uzrok?
Josep Daniel Rosello: Mislim da znam zasto jer vri-
jeme prije i sada su drugacija. U prijasnja vremena
dobivali smo financijske pomo¢i i podrsku, a sada

je financija sve manje i manje tako da su financijs-
ka sredstva za organizaciju i produkciju festivala
sve manja i manja tj. nedostatna, a tehnoloska rev-
olucija je svoje napravila i munjevitom brzinom
napredovala tako da je festivala sve manje i manje.

Marina Longares Escrichs: Htjela bih dodati da pri-
je nije bilo toliko tehnologije — skoro nista, za ko-
munikaciju i socijalizaciju bilo je potrebno fizicki
do¢i u klub gluhih i stvarati nove ideje, planove i
razgovarati o stvaranju djela u umjetnosti, tako se
mogla i lakSe ostvariti svoja kreativnost i stvaran-
je novih umjetnickih djela kao npr. cirkus, magi-
ja, ples, kazaliste 1 mnogo toga i s time je jacala
zajednica gluhih. Kad je tehnologija dosla na
vrata, umjetni¢ka stvaranje se pocelo smanjivati.

Lemary: Nedavno ste na Festivalu ,,SALVIA*
gledali nasu predstavu ,,TuZni klaun“. MozZete li
nam reci o vasim dojmovima o predstavi?

Marina Longares Escrichs: Mogu re¢i da sam se
odusevila gledajuci predstavu, ¢ak sam se i sada opet
najezila. Pri¢a o klaunu u predstavi je pomalo tuzna,
aivesela i tako da nisam nikad gledala takvu pred-
stavu. To mi je prvi put da sam gledala takvu pred-
stavu. Nagledala sam sa mnogih tocaka sa klaunovi-
ma, sve su mi blle v1se manje.poznate i znane.
Ali vasa predsta
cest1tam ,res-vps

jos v1se L



Josep Daniel Rosello: Zelio bih dodati da sam
uvidio da samu predstavu nije bila lagano za
napraviti. Puno je bilo zanimljivih faktora kao ko-
reografija, mimika, geste, pokreti i slicno. I vi ste
to uspjesno realizirali i na tome vam Cestitam.

Lemary: Zeljela bi vas pitati da li nam mozete
nesto reci o svom filmu?

Josep Daniel Rosello: Da, mogu vam ja o tome
viSe re¢i. Film jo§ nije premijerno prikazan, ali
bude uskoro u listopadu u kinematografu i nakon
toga ¢e po cijelom svijetu prikazati. Ime filma je ...

Lemary: Oprostite. Mogu ja re¢i ime filma?
Josep Daniel Rosello: Mozete.

Lemary: ,,Pet dana“?

Josep Daniel Rosello: Da, to¢no. Ali snimatelj ne zna?
Lemary: Pssst.

Josep Daniel Rosello: Mogu li ja ipak re¢i snimatelju?
Imefilmaje,,The 5 days®. Jos malo pa ¢e biti prikazan.

Lemary: Molim vas da nam ispri¢ate kako je
poceo taj film o gluhima.

Josep Daniel Rosello: Znate, prije 5 godina ve¢ smo
bili u jednom filmu ,,What* u Americi. Nakon neko-
liko godina od tada mi smo izrazili zelju da glumimo
u nekom novom filmu tipa komedije. Vrlo smo sretni
zbog novog filma jer smo ga radili godinu i pol dana
i nadamo se uspjesnom prihvacanju.

Marina Longares Escrichs: Da, komedija sa tuznim
dijelovima u filmu.

Josep Daniel Rosello: Psssst!

Marina Longares Escrichs: Odli¢an je.

Morate ga gledati.

Nadam se da ¢e svijet vidjet film, ¢ak i Hrvatska.
Spremni smo ga dati vasim kinematografima ili
vama.

*
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DOGADANJA

Deaf Band DLAN u Malmo

U Malmé (Svedska) se odrzavao Dan gluhih
u organizaciji Svedskog saveza Gluhih. Svake
godine se odrzava u jednom od gradova
Svedske ,.Dan gluhih® (na §vedskom jeziku
,Dovas Dag*) i tako je ove godine bio u Malmo.
Naime, [.D.E.A.F., neprofitna vladina udruga iz
Pariza koju vode bra¢a Arnie i Bjorn Blumeier,
sa kojima imamo uspjesnu i odli¢nu suradnju,
je pozvala na$ jedinstveni i jedini rock band
Gluhih u Hrvatskoj i Europi da odrzimo kon-
cert povodom Tatto Deaf konvencije u Malmo.

Organizator ,,Dovas Dag* savez gluhih Malmdo
je cak preuzeo na sebe zadacu i gostoprim-
stvo naseg benda. Odrzao se od 14. rujna do
16. rujna ove godine, a u subotu navecer na
veceri umjetnosti kulture gluhih su osim naseg
benda bili dvije performerske tocke: ,,Drag
Show* i voditelj emisije ,,Flow TV* Florian
Tirnovan. ,,.Deaf Band DLAN® je imao dva



koncerta u trajanju od pola sata, sa
svojim izvedbama poznatih rock
bendova i autorskim pjesmama.

Osim nastupa na veceri umjetno-
sti i kulture gluhih bila su organi-
zirana predavanja i prezentacije
raznih iskustava i znanja te izlo-
zbe 1 sajam. NajviSe isti¢em pre-
davanje o psu vodi¢u za gluhe
osobe. Svedanka Pia Johns-

son-Sederholm je iznijela svoja

iskustvaisuzivotsapsomvodi¢em.

Govorila je da je pas dresiran da upozori
gluhu osobu da nije zatvorila pipu za vodu,
kad netko zvoni, kad sviraju pozarni alarmi,
zvukove koji upozoravaju na nesto i slicno.

Od turistickih znamenitosti posebno izdvajam onu skulpturu ,,The Knotten Gun*.
Skulptura je posveéena poznatoj glazbenoj zvijezdi John Lennonu. Nakon njegove
smrti koja je ostavila dubok trag u svijetu jer je John Lennon imao svoju viziju o
svijetu u miru i u vrijeme svoje smrti bio je jedan od naj javnijih zagovornika mira i
nenasilja te je napisao i komponirao pjesmu ,,The Imagine*.
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ZANIMLIJIVOSTI

Znak ,,Volim te“ znakovnog jezika:
znacenje, podrijetlo, zanimljivosti i slavne osobe

Znacenje znaka ILY

ILY je kratica za "Volim te". Oblik
ova tri slova moze se predstaviti jed-
nom figurom ruke koriste¢i njihovu
korespondenciju s pisanjem prstima
americkog znakovnog jezika kao Sto
se moze vidjeti ovdje:

Znak se ne smije brkati s takoz-
vanim ' znakom rogova ' ili 'davol-
jim rogovima' koji se obicno koriste
u heavy metal glazbi. Razlikuje se
jer znak ILY takoder ispruzuje palac:

Podrijetlo znaka ILY

Znak 'Volim te' je neizvjesnog pori-
jekla. Poznato je da ga koriste gluhi
studenti u Sjedinjenim Drzavama i da
je imao dosta medijske vidljivosti ot-
kako ga je 1976. prvi put upotrijebio
Richard Dawson , voditelj televizijsk-
og natjecanja Family Feud , u svakoj
epizodi. Stoga je njegova javna upo-
raba poznata ve¢ vise od 40 godina.
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Bede W - W

i ] y ILY sign

i love you

Oblikovanje znaka ILY od njegovih slova daktiloloske
abecede u americkom znakovnom jeziku

ILY sign from American ‘Devil horns’ or hand
Sign Language (ASL) gesture of the horns

Richard Dawson (desno), voditelj televizijskog natjecanja
Family Feud sa znakom ILY



Zanimljivosti o znaku ILY

U lipnju 2017. Gene Simmons, ¢lan glazben-
og sastava Kiss , dosao je na ideju patentiranja
geste vrazjih rogova, koju je izveo istim obli-
kom znaka ILY. Brzo je odustao od te ideje,
jer je naiSao na protivljenje velikog broja ljudi,
ukljucujuci Gluhe osobe i pjevaca glazbenog
sastava Coven , kojemu pripisuju uvodenje
vrazjih rogova, koji su kritizirali da "Gene ¢ak
i ne RADI znak kako treba. On radi gluhi znak
za 'ljubav'".

Genea Simmonsa kritizirali su da nije pravilno
koristio vrazje rogove

Takoderu2017. je predstavljen kao univerzal-
ni emoji u verziji 5.0, tako da se moze koristitiu
Whatsappu, Facebooku i drugim aplikacijama.

Slavne osobe koje koriste znak ILY

Znak americkog znakovnog jezika ILY
Siroko se proSirio i, iako nije univerzalan
znak, ve¢ina gluhih ljudi diljem svijeta ga
shvaca. Mnogi poznati ljudi koristili su ga
pred svojom publikom ili obozavateljima,
bili oni gluhi ili ne, vjerojatno zato $to je
medu njegovim kvalitetama mogucnost iz-
razavanja ljubavi na fotografiji koja se po-
javljuje u medijima. Ovo su neki od njih.

sk

Sjedinjenih Drzava

Bill Clinton (2012.), bivsi predsjednik

Dalaj Lama (2016.), duhovni voda tibetanskog

budizma

Madrida

Papa Franjo (2015.), papa Katolicke crkve

i poglavar Vatikana

Isco (2017.), profesionalni nogometas Real

%-
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